CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
boc 1ap - Ty do - Hanh phuc

HOP PONG NGUYEN TAC

S6: 57 /2015

- Can cur Lugt Thuong Mai — Qudc hgi ban hanh ngay 27/06/2005 (co hi¢u luc ngay 01/01/2006)
Based on the Law of Commerce - The National Assembly promulgated on 27/6/2005 (effect from
1/1/2006).
- Can cir B¢ Ludt Dan si - Quac hgi ban hanh ngay 14/06/2005 (co hiéu lxc ngay 01/01/2006)
Based on the Law of Civil - The National Assembly promulgated on 14/6/2005 (effect from
1/1/2006).
- Can cit vao nhu cau ve khd nang cuia hai ben :
Based on the need and capacity of both sides
Hom nay, ngay 08 thang 08 nam 2013, fiai dién hai bao gém co :
Today, on 08 /08 / 2013, the representatives of both sides include:

Ben A (Ben mua hang) : TPS VINA Co.,LTD
Party A (The buyer) : TPSVINA Co.,LTD

Noa chg e
Address R ——
Nai dien . Ong : JEON WON KAP Choc vu : Tong Giam Pbc
Representative > Mr JEON WON KAP Position : General director
Nien thoai R — Fax e
Tel Do Fax et
Ma soi thue: e

Tax code : ------------- 1

Ben B: (Ben ban hang):CONG TY CO PHAN CAN NIEN TO THONH PHAT
Party B (The saler) : THINH PHAT SCALES JOINT STOCK COMPANY

Noa che : 57 Puong DI, Phong 25  Q.Binh  Thanh  TP.HCM
Address : 57 street, 25 Ward, Binh Thanh DISTRICT , HO CHI MINH City

Nai dien : Ong Vo Ho Thai C6ng Choc vu : Giam Noc

Representative : Mr VO HO THAI CUONG Position : Director

Nien thoai . (08) 3512.7131 Fax : (08) 3512.7966

Tel :(08) 3512.7131 Fax : (08) 3512.7966

So tai khoan : 0181002109283(VND) Ngan Hang VIETCOMBANK CN Dong Sai Gon
Account no : 0181002109283 (VND) VIETCOMBANK Branch DONGSAIGON
Ma soi thue: : 0304788449

Tax code : 0304788449

Hai ben fia tien hanh ban bac va thong nhat ky ket Hop fiong nguyen tac nam 2013 vdi cac fieu khoan
nh sau: Two sides have proceeded to discussed come to an agreement with enteringinto the principle
contract in 2012 with the following terms:

NIEU I: TEN HANG, SO LOONG, QUY CACH :
ARTICLE I: THE MAIN CONTENT



Tén Hang
Iteam Pon vi

S.luwgng

Don gia

Thanh Tién
Amount

unit Quantity price
Viét Nam English VND

electronic

Can Pién tit TPS30DH balance TPS30DH cal

electronic balance

Can dién tor SHINKO TPS10 | SHINKOTPS10 cal
. electronic balance Cii
Can dién tr SHINKO TPS30 [ SHINKOTPS30
TOTAL
VAT 10%

TOTAL INCLUDE VAT 10%

Ben A fiong y mua cua Ben B Buwon Party A agree to buy from party B Buwon

Trong khuon kho' Hop fiong nguyen tac nay, hai ben se ky tiep cac Non fiat hang (bang van ban)
fioi voi tong lo hang cul the. Chi tiet hang hoa, soi 166ng se fiddc chz ro trong cac Non Aat hang tééng 6ng.
In the framework of this principle contract, two parties will continue signing orders (by writing) for
each detailed depatch. The detail of goods, quantity will be indicated clearly in the relative orders.
NIEU Il: HANG HOA
ARTICLE 11: GOODS

Hang hoa Ben B cung cap cho Ben A fiam bao fiung tieu chuan chat 166ng fia fiang ky: voi
cac co quan chdc nang. The goods which party B supply party A guarantee exacty under the quanlity
standard registered with any competent authorities.

Chi tiet vel hang hoa, so 166ng, chung loai, quy cach ky thuat hang hoa se fi66c Ben A chg ro
trong cac Non fAat hang cu the (bang van ban va thé fiien t6). The detail of goods, quantity, species,
technical norms will be clearly indicated by party A in the concrete orders (by writing or e-mail).
NIEU I1I: GIA CA VA PHOONG THOC THANH TOAN
ARTICLE 111: PRICE AND MODE OF PAYMENT

Gia ca hang hoa do hai Ben thoa thuan theo tong thdi fiiem theo bao gia cua Ben B (bang
van ban) fi66c Ben A ky xac nhan fiong y mua hang. The price of goods is negotiated by both sides
under each timepoint, according to quote by party B (by this document) signed fof confirmation by
party A for agreeing to buy.

Non gia, tong gia tro hang hoa, thue VAT se fi6dc the hien tren Hoa fién ban hang Agdc ky
ket boi hai Ben. The price unit, total value of goods buying, VAT will be presented on the bills entered
into by both sides.

Phoong thoc thanh toan: Ben A thanh toan cho ben B 100% tien hang bang tien mat hoac
chuyen khoan trong vong 20 ngay ke to ngay ben A Goi don dat hang (Can c6 tren Hoa fiobn GTGT
ma ben B fia cung cap khi giao hang). Mode of payment: party A will pay 100% money for goods in
cash or transfer within 20 days from the day when party A send order (based on bills of VAT which
party B have supplied when delivering).

Thanh toan bang tien VNN. Paying by Vietnam Dong (VNBD).

NIEU IV: GIAO NHAN HANG HOA




ARTICLE 1V: DELIVERING THE GOODS

Phodong tien van chuyen va chi phi van chuyen fien kho ben A do Ben B chiu. The mode and
expense of transport is the charge of party B.

Hang hoa co the giao mot lan hay nhieu lan tuy theo hai Ben thoa thuan. The goods can be
delivered one time or many times depending on the negotiation of both sides.

NIEU V: TRACH NHIEM CUA HAI BEN
ARTICLE V: THE RESPONSIBILITY OF BOTH SIDES

Ben A thanh toan fiung thoi han fia thoa thuan cho Ben B. Party A paying for party B exactly
under the negotiated deadline.

Ben B fiam bao giao hang fiung han fionh, iam bao hang hoa fiédc giao fiu, filong nhat ve chat
I66ng, mau ma. Party B Guaranteeing to deliver the goods exactly under the deadline, guaranteeing
the goods to be adequately delivered, similar to the quality of form.

Ben B thdc hien fiung cac cam ket Agdc ghi trong Hop Nong. Party B carrying out exactly
under any commitment noted in the contract.

NIEU VI: NIEU KHOAN CHUNG
ARTICLE VI: THE COMMON TERM

Hop fiong nay la hép fiong nguyen tac col tinh phap ly fiel lam can c6. This contract is the
principle one with legal nature for the base

Hai ben cam ket thdc hien fiung va fiay fiu cac fileu khoan fia ghi trong hdp fiong nay, neu col
van fie phat sinh trong qua trinh thdc hien, hai ben sel cung ban bac tren tinh than hop tac, ho trdi lan
nhau. Two sides commit to carry out correctly and adequately any terms noted in this contract, if any
dispute arises during the process of execution, both sides will discuss each other on the spirit of
mutual cooperation and assistance.

Noi voi cac van fie khong quy fionh trong hdip fiong nay, khi col phat sinh sel ap dung theo cac
fileu khoan cua Bo Luat Thodong Mai ban hanh ngay 14/06/2005 cua Nha N66c CHXHCN Viet
Nam. For any issues which have not been noted in the contract, when any dis pute arises, will apply
under the terms of the law of Commerce promulgated on 14/6/2005 by the Socialist Republic of
Vietnam.

Cac sba fioi, bo sung khac (neu co) fi6dc coi nho cac phu luc va la mot phan khong the tach
roi cua HOp fiong nay. Any other repairs or additions (if any) are considered the annexes and they are
intergrated part of this contract.

Hop fAong fiddc lap thanh 04 ban, maoi ben gid! 02 ban co gia trd phap ly nhé nhau. Hop fiong
nay co hieu loc ke td ngay ky fien het ngay 31/12/2013. The contract is made into 04 copies, each
party keep 02 copies with the same validity. This contract comes into effect from the signing date until
over 31/12/2013.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
Representative of side A Representative of side B



